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Eurdpsky parlament,

so zretelom na c¢lanky 3, 4, 9, 38, 174 a 349 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej tnie,

so zretelom na Medzinarodny dohovor o bezpecnosti ludského zivota
na mori z 25. maja 1980,

so zretelom na Dohovor o Medzinarodnej namornej organizacii zo
17. marca 1958,

so zretelom na Dohovor o zalozeni Medzindrodnej organizacie préce,

so zretelom na dohodu prijata 12. decembra 2015 na 21. konferencii
zmluvnych stran Rdmcového dohovoru OSN o zmene klimy v Parizi
(Parizska dohoda),

so zretelom na smernicu Eurdopskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES
z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi
kvotami sklenikovych plynov v Spolocenstvel,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej rybarskej politike?,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/1241 z 20. juna 2019 o zachovani rybolovnych zdrojov

U.v. EUL 275, 25.10.2003, s. 32,

ELI: http: r li/dir/2 7
U.v. EUL 354, 28.12.2013, s. 22, ELI:
httme//d st 5013/1380/0i.


http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/oj

a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych
opatrenis,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa stanovuje rdmec na
dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES)

€. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurépsky pravny predpis v oblasti
klimy)#4,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/1139 zo 7. jula 2021, ktorym sa zriaduje Eurépsky namorny,
rybolovny a akvakultarny fond?,

so zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2022/591 zo 6. aprila 2022 o vSeobecnom environmentalnom ak¢nom
programe Unie do roku 20306,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1804 z 13. septembra 2023 o zavadzani infrastruktary pre
alternativne paliva?,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/1805 z 13. septembra 2023 o vyuzivani paliv z obnovitelnych
zdrojov a nizkouhlikovych paliv v ndmornej dopraves,

so zretelom na smernicu Eurdopskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/2413 z 18. oktdbra 2023, ktorou sa meni smernica (EU)
2018/2001, nariadenie (EU) 2018/1999 a smernica 98/70/ES, pokial
ide o podporu energie z obnovitelnych zdrojov?,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/2842 z 22. novembra 2023, ktorym sa meni nariadenie Rady
(ES) ¢. 1224/2009 a ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)

€. 1967/2006 a (ES) ¢. 1005/2008 a nariadenia Eurépskeho
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parlamentu a Rady (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403 a (EU)
2019/473, pokial ide o kontrolu rybarstvalo,

so zretelom na oznadmenie Komisie z 11. decembra 2019 s nazvom
Eurépska zelend dohoda (COM(2019)0640),

so zretelom na svoje uznesenie z 15. januara 2020 o Europskej
zelenej dohode!l,

so zretelom na oznamenie Komisie zo 17. maja 2021 o novom
pristupe k udrzatelnému modrému hospodarstvu v EU -
Transformdacia modrého hospodarstva EU v zdujme udrzatelnej
buducnosti (COM(2021)0240),

so zretelom na oznamenie Komisie z 21. februara 2023 ]
o energetickej transformaécii odvetvia rybolovu a akvakultary EU
(COM(2023)0100),

so zretelom na prirucku Komisie z novembra 2023 o moznostiach
financovania prechodu rybolovu a akvakultury na zelenu energiu,
ktorou sa podporuje energeticka transformacia rybolovu a
akvakultury prostrednictvom moznosti financovania EU v rdmci
viacroc¢ného finan¢ného ramca na roky 2021 - 2027, nastroja
NextGenerationEU a dalSich iniciativ,

so zretelom na oznamenie Komisie z 21. februara 2023 s nazvom
Akcny plan EU: ochrana a obnova morskych ekosystémov pre
udrzatelné a odolné rybarstvo,

so zretelom na svoje uznesenie zo 14. septembra 2021 o posilneni
partnerstva s najvzdialenejSimi regiéonmi Uniel?,

so zretelom na svoje uznesenie zo 16. septembra 2021 o rybaroch
buducnosti: ako pritiahnut novi generaciu pracovnikov k odvetviu
rybarstva a vytvarat pracovné miesta v pobreznych komunitachl3,

so zretelom na svoje uznesenie z 3. maja 2022 o ceste
k udrzatelnému modrému hospodarstvu v EU: tloha odvetvi rybolovu
a akvakultury!4,

so zretelom na svoje uznesenie z 19. januara 2023 o situacii v oblasti
maloobjemového rybolovu v EU a o vyhliadkach do budiicnostil®,
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so zretelom na svoje uznesenie z 18. januara 2024 o sucasnom stave
vykonavania spolo¢nej rybarskej politiky a buducich perspektivach?S,

so zretelom na spravu Europskeho dvora auditorov z roku 2022

s ndazvom Preskumanie 01/2022: Zdanovanie energie, stanovovanie
cien uhlika a energetické dotacie a na jeho spravu z roku 2020 ]
s nazvom Osobitna sprava 26/2020: Morske prostredie: ochrana EU
je rozsiahla, ale nejde do hlbky,

so zretelom na osobitnu spravu Eurdpskeho dvora auditorov 25/2023
s nazvom Politika EU v oblasti akvakultiry - Stagnacia produkcie a
nejasné vysledky napriek zvySenému financovaniu EU,

so zretelom na spravu svojho oddelenia vedeckej predikcie z juna
2023 s nazvom Dekarbonizacia odvetvia rybolovu: Opatrenia
energetickej efektivnosti a alternativne energetické riesenia pre
rybarske plavidla,

so zretelom na odporucania Poradnej rady pre Baltské more
z 3. oktobra 2023 tykajuce sa energetickej transformacie odvetvia
rybolovu v Baltskom mori,

so zretelom na odporiucanie Poradnej rady pre severozapadné vody
z 28. novembra 2023 tykajice sa oznamenia Komisie o energetickej
transformacii odvetvia rybolovu a akvakultary EU,

so zretelom na spravu sluzby monitorovania zmeny klimy programu
Copernicus a Svetovej meteorologickej organizacie z 15. aprila 2025
s ndzvom Stav klimy 2024 v Eurdpe,

so zretelom na odporucanie Poradnej rady pre Severné more
z 19. maja 2025 tykajice sa hodnotenia spoloc¢nej rybarskej politiky,

so zretelom na spravu Eurépskej vedeckej poradnej rady pre zmenu
klimy z 2. juna 2025 s ndzvom Vedecké poradenstvo k zmene
europskeho pravneho predpisu v oblasti klimy - stanovenie cielov

v oblasti klimy na posilnenie strategickych priorit EU,

so zretelom na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,
so zretelom na spravu Vyboru pre rybarstvo (A10-0236/2025),

kedZe dosiahnutie klimatickej neutralnosti do roku 2050 si vyzaduje
ambicioznu, socialno-hospodarsku, spravodlivu, inkluzivnu a
udrzatelnua transformaciu odvetvia rybarstva EU zalozenu na
rovnovahe medzi ochranou zivotného prostredia, socidlnou
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spravodlivostou a hospodarskou zivotaschopnostou a podporovanu
verejnymi investiciami a inovaciami;

kedZe riesenie vyziev suvisiacich s klimou a zivotnym prostredim aj
dosiahnutie cielov Parizskej dohody su taziskom oznamenia Komisie
z roku 2019 o Eurdpskej zelenej dohode;

kedZe ocedany absorbuju priblizne 30 % celosvetovych emisii oxidu
uhlic¢itého;

kedZe sa odhaduje, Ze v najhorsom pripade rybarska flotila EU
emituje 0,015 % celosvetovych emisii uhlika; kedze flotila EU uz
znizila svoje emisie o viac ako 52 % v porovnani s rokom 1990;

kedZe toto vyrazné zniZenie je spésobené znizenim stavu flotily EU,
zlepSenim energetickej efektivnosti plavidiel a zvySenim vynosov
rybolovu; kedze vsak odvetvie rybarstva celi poziadavkam na
dekarbonizaciu, ktoré by mu mohli sposobit neprimerané naklady;

kedze energetické vyrobky dodavané na pouzitie ako palivo na
plavbu vo vodach EU su v stiicasnosti plne oslobodené od zdanovania
podla smernice o zdanovani energie;

kedZ%e odvetvie rybolovu EU ¢&eli vyznamnym vyzvam spojenym so
zmenou klimy, od nepriaznivejSich poveternostnych podmienok na
mori aZ po migraciu populécii ryb v dosledku vyssich morskych
teplot;

kedZe boj proti zmene klimy je naliehavy a potrebny na rieSenie
trojitej planetarnej krizy, ktora postihuje ocedny, a na zabranenie
dalsim nepriaznivym uc¢inkom na spolo¢nost a hospodarstvo s cielom
zabezpecit, aby buduce generacie vratane buducich generacii
rybarov boli lepSie vybavené na rieSenie nevyhnutnych ucinkov
zmeny klimy;

kedZe morské plody su najzdravsim zdrojom Zivocisnych bielkovin na
svete s najnizsou uhlikovou stopou, ale EU je stale zavisla od dovozu
viac ako 70 % svojej spotreby morskych plodov;

kedZe prechod na alternativne paliva a nizkouhlikové pohonné
systémy si vyzaduje znacné investicie do technologického vyvoja,
navrhovania plavidiel, odbornej pripravy posadky a pristavnej
infrastruktary a musi ho sprevadzat verejna podpora na
zabezpecenie uspesného rozvoja, realizacie, pristupnosti a cenovej
dostupnosti v pripade vSetkych segmentov flotily, najma
maloobjemového tradi¢ného rybolovu;

kedZe ziadne alternativne palivo alebo ziadna technoldgia

v sucasnosti neponuka konecné, pristupné a skdlovatelné rieSenie
pre uplnu dekarbonizaciu rybarskej flotily, treba vSak aktivne
podporovat vyvoj a pokrok prostrednictvom vyskumu,



demonstracnych projektov a cielenych verejnych a sikromnych
investicii, aby sa umoznila spravodliva a v€asna transformacia;

kedZe partnerstvo pre energetickt transforméciu, ktoré sa zacalo

v roku 2023, je cennou platformou navrhnutou na urychlenie
energetickej transformacie v odvetvi rybolovu a akvakultiury EU a na
spdjanie prislusnych zainteresovanych stran;

kedZe v 8. environmentalnom ak¢nom programe sa uvadza zavazok
EU postupne zrusit dotacie na fosilne paliva vnutri EU;

kedZe maloobjemova pobrezna flotila nadalej celi pretrvavajucim
vyzvam v oblasti modernizacie flotily, a to napriek tomu, Ze
predstavuje 76 % vSetkych aktivnych rybarskych plavidiel
pbsobiacich v EU; kedZe napriek poctu plavidiel zostava
technologicky vyvoj obmedzeny, najma pokial ide o vhodné nové
hybridné motory, a vysoké naklady na alternativne paliva v porovnani
s fosilnymi palivami narusaju proces transformacie; kedZe je
naliehavo potrebné zaviest cielené opatrenia na podporu
transformacie maloobjemového rybolovu;

kedZe rybari, najma drobni prevadzkovatelia, su zasadnymi
spojencami pri ochrane morskych ekosystémov a mali by byt plne
zapojeni do vykondvania a monitorovania politik podporujucich
prechod na udrzatelné rybolovné postupy a rybolovné postupy

s malym vplyvom;

kedZe cielom spolo¢nej rybarskej politiky (SRP) je zarucit riadnu
ochranu a riadenie morskych biologickych zdrojov a zabezpecit, aby
rybolovné ¢innosti boli dlhodobo environmentalne udrzatelné a
riadené sposobom, ktory je v stilade s cielmi dosiahnut prinosy

v hospodarskej a socidlnej oblasti a v oblasti zamestnanosti a
prispievat k potravinovej bezpecnosti;

kedZe Eurépsky namorny, rybolovny a akvakultirny fond (ENRAF)
obsahuje ustanovenia na podporu dekarbonizdcie, inovacii a socidlnej
udrzatelnosti v odvetvi rybarstva, ale jeho uc¢inny prinos zavisi od
spravodlivého pristupu, znizenia administrativnej zataze a tplného
zosuladenia s cielmi spravodlivej a inkluzivnej transformacie;

kedZze zlepsenia v oblasti bezpecnosti a energetickej efektivnosti
mozno v zdsade podporit z fondov EU v rdmci ENRAF a v sulade
s pravidlami SRP; kedZe sa vSak musia zvazit menej restriktivne
podmienky s cielom zabezpecit, aby clenské Staty a regiony boli
schopné uspokojit potreby svojich rybarskych flotil v oblasti
dekarbonizacie a modernizacie a zaroven zabranit nadmernej
kapacite alebo nadmernému rybolovu na drovni jednotlivych
segmentov alebo celej vnutrostatnej flotily;

kedZe Eurdpsky dvor auditorov uviedol, ze ,ENRF by sa nemal
pouzivat na financovanie opatreni, ktoré zvysuju rybolovnu kapacitu



plavidiel“17;

kedZe pri vykonavani by sa mala reSpektovat obrovska regionalna
rozmanitost rybarskej flotily EU a nesmie sa uplatnovat univerzalny
pristup, najma v najvzdialenejSich regiénoch;

kedZe najvzdialenejSie regiény Celia osobitnym obmedzeniam, ako je
odlahlost, ostrovny charakter, malé trhy a obomedzenda prepojenost,
ktoré sa musia v plnej miere zohladnit pri vykonavani rybarskych
politik, a to aj prostrednictvom prisposobenych kritérii opravnenosti
v ramci ENRAF a flexibility, pokial ide o pravidla tykajtce sa
kapacity a obnovy flotily;

kedZe inovacny rybarsky vystroj a techniky mo6zu zohravat klacova
ulohu pri zvySovani environmentalnej udrzatelnosti a prevadzkovej
efektivnosti a pri znizovani spotreby paliva a musia sa podporovat
prostrednictvom cielenych verejnych a sikromnych investicii,
vymeny poznatkov a rychlejsich postupov hodnotenia s cielom
umoznit SirSie zavadzanie;

kedZe inovacny rybdarsky vystroj musi pokrocit z fazy prototypu do
demonstracnej fazy, aby bolo mozné overit jeho efektivnost a
ucinnost v podmienkach skuto¢ného pouzivania, a to s podporou
ENRAF;

kedZe niektoré rybolovné techniky su velmi naro¢né na palivo, ¢o
tomuto odvetviu sposobuje znacné naklady a ma za nasledok
mimoriadne vysoku uhlikovu stopu;

kedZe spOsob, akym sa uplatnuju niektoré rybolovné techniky, ma
variabilny vplyv na sekvestraciu uhlika v oceanoch a v zavislosti od
viacerych faktorov, ako je druh rybolovu, méze byt podla vedeckych
poznatkov takisto povazovany za udrzatelny a zlucitelny

s dosahovanim cielov ochrany morského dna;

kedZe je nevyhnutné podporovat a investovat do vyskumu a vyvoja
alternativnych motorov a paliv a ich i¢inného vyuzivania, zlepSenia
energetickej hospodarnosti plavidiel prostrednictvom dodatocnej
modernizdcie alebo inovativnej namornej architektury a vyvoja
nového udrzatelného rybarskeho vystroja a metdd, ako aj do
technolégii, ktoré znizuju vedlajsie ulovky, zlepsuju palivova
efektivnost a minimalizuji naruSenie morského dna, s cielom
podporit spravodlivy a vedecky podlozeny prechod na udrzatelné
rybarstvo a dosiahnut ciele pravnych predpisov EU v oblasti
rybdarstva;
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AA. kedze potreba modernizovat, dekarbonizovat a zabezpecit

AB.

AC.

spravodlivi energeticku transformaciu predstavuje aj prilezitost na
zlepSenie pracovnych a zivotnych podmienok na palube, Co je
nevyhnutné na zabezpecenie dobrych podmienok rybarov, prildkanie
novych generacii do tohto odvetvia a na to, aby bola rybarska
profesia inkluzivnejSia, najma pre zeny a mladych ludi;

kedZe tuspesnd a spravodliva transforméacia odvetvia rybarstva si
vyzaduje inkluzivne riadenie zalozené na vedeckych dékazoch a
aktivne zapojenie prislusnych zainteresovanych stran vratane
rybarov, pobreznych komunit, vyskumnych pracovnikov a
regionalnych organov;

kedZe udrzatelna vnutrozemskd a morska akvakultura, chov
makkySov a rias mo6zu prispiet k Sirsej dekarbonizacii odvetvia
potravin z vodnych zivoc¢ichov v EU a znizit uhlikovt stopu dovozu;

Dekarbonizacia a energeticka transformacia

1.

zdoraznuje, ze dosiahnutie klimatickej neutralnosti do roku 2050

v sulade s cielmi Europskej zelenej dohody, pravnymi predpismi EU a
Parizskou dohodou OSN si vyzaduje strukturovanu, inkluzivnu a
spravodliva transformaciu napriec vsetkymi odvetviami rybolovu a
akvakultury EU;

podciarkuje, ze tato transformacia musi zmysluplne prispiet k cielom
EU v oblasti klimy bez toho, aby sa narusila odolnost alebo socidlna a
hospodarska stabilita rybarskych komunit, a zaroven musi zabezpecit
ochranu ich zivobytia v stlade s tromi piliermi udrzatelného rozvoja;

zdoraznuje, Ze je potrebny realisticky a postupny plan
dekarbonizacie, ktory je zalozeny na najlepsich dostupnych
vedeckych poznatkoch a udajoch a prispésobeny technologickému
vyvoju, logistickym zlepSeniam, dostupnosti alternativnych paliv a
legislativnym harmonogramom, aby sa zabezpecilo realizovatelné a
ucinné vykonavanie vo vSetkych segmentoch flotily;

pozaduje koordinované a dlhodobé politické ramce, ako su priority
uvedené v oznameni Komisie z 5. juna 2025 s nazvom Eurdpsky
oceansky pakt (COM(2025)0281), s cielom dekarbonizovat rybolov a
akvakulturu a zaistit, aby sa nezabudlo na ziadny segment flotily ani
region;

uznava, ze dekarbonizdcia a energeticka transformécia predstavuju
vyznamnu vyzvu pre odvetvie rybarstva, najma pre mensie subjekty
s obmedzenou finan¢nou a technickou kapacitou; pripomina, ze
dosiahnutie inkluzivnej a spravodlivej transformacie si vyzaduje
odstranenie Strukturalnych prekazok pristupu vratane vysokych
vstupnych nakladov, chybajicej odbornej pripravy a nedostatocnej
pristavnej infrastruktury; zdoraznuje, ze univerzalny pristup nie je



10.

11.

12.

vhodny vzhladom na rozmanitost flotil, regionov a socialno-
ekonomickych kontextov v celej EU; pripomina, ze maloobjemova
pobrezna flotila predstavovala v roku 2021 76 % aktivne;j flotily EU a
takmer celu flotilu v najvzdialenejsich regiéonoch EU;

zdoraznuje, ze existuju zna¢né obmedzenia a prekazky pre investicie
do modernizacie, energetickej efektivnosti a udrzatelnosti v ramci
flotily EU; podciarkuje preto, ze ivahy sa musia zamerat nielen na
modernizaciu, ale aj na moznosti obnovy plavidiel beruc do uvahy
vysoky priemerny vek flotily 31,5 roka, aby sa dosiahli ciele EU

v oblasti dekarbonizacie;

navrhuje preto podporovat stimuldciu systémov obnovy v spolupraci
so sukromnymi aktérmi a s podporou vnutrostatnych financnych
prostriedkov a finan¢nych prostriedkov EU, aby sa ulahcila obnova
flotily modernejSimi, bezpecnejsimi a ekologickejsimi plavidlami, ¢im
sa zvysSi atraktivnost v zaujme lepSieho dosiahnutia generacnej
obnovy a budovania dévery medzi odvetvim rybolovu, verejnymi
institiciami, organmi a investormi;

vyjadruje polutovanie nad tym, ze sicasny ramec v ramci SRP a
ENRAF vyrazne obmedzuje moznosti verejnej podpory, ¢o odradza aj
sukromné investicie do obnovy plavidiel a brani potrebnému vyvoju
v prospech dekarbonizacie rybarskej flotily EU; vyzyva preto na
zmenu sucasného legislativneho rdmca; vyjadruje polutovanie nad
tym, Ze sticasné financ¢né stimuly nepostacuji na uspokojenie potrieb
odvetvia, a trva na tom, ze treba vypracovat a zaviest nové
mechanizmy na zabezpecenie finan¢ného pakového efektu;

vyzyva Komisiu, aby identifikovala a vytvorila dodato¢né a
postacujuce nastroje financovania nad rdmec ENRAF vratane
inovativnych modelov financovania s cielom podporit obrovské
investi¢né potreby odvetvia na ucely dekarbonizacie a energetickej
transformacie;

odporuca, aby Komisia podporovala vyskum v oblasti navrhovania
plavidiel vratane inovacii nad rdmec pohonnych systémov, ako je
zlepSenie hydrodynamiky trupu, pouzivanie lahkych kompozitnych
materialov a nahradenie hydraulicko-mechanickych systémov
elektrickymi pohonmi;

berie na vedomie moznost ¢lenskych Statov zvazit zahrnutie tusilia
o dekarbonizaciu do kritérii pridelovania rybolovnych kvot
hospodarskym subjektom v stllade s ¢ldnkom 17 SRP, ked budu

k dispozicii technické riesenia a dostato¢né financna podpora;

zdoraznuje, ze energeticka transformdacia musi byt inkluzivna a
pristupna vSetkym segmentom odvetvia, a preto sa nou treba naplno
zaoberat pri tvorbe politiky EU, najma v pripade maloobjemovych a
drobnych rybarov, a musi byt podporovand verejnymi investiciami,
odbornou pripravou a prenosom poznatkov;
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uzndava, Ze v sucasnosti ziadna technoldgia pohonu alebo paliva
neponuka konecné rieSenie dekarbonizacie a energetickej
transformdcie odvetvia rybarstva vzhladom na velkt rozmanitost
typov plavidiel a prevadzkovych profilov a na regionalnu réznorodost
vo velkom rozsahu;

upozornuje na to, Ze univerzalny pristup nebude vhodny, kedze nové
technolégie, ako su alternativne palivové rieSenia, nebud schopné
uspokojit potreby vSetkych flotil; zdoraznuje, ze treba posudit
energeticku situaciu rybarskych plavidiel s cielom maximalizovat ich
efektivnost, priCom sa musia zohladnit potreby jednotlivych flotil;

zdoraznuje, ze je potrebné poskytnut primeranu podporu a investicie,
aby sa zabranilo rasticim ndkladom na paliva, a podc¢iarkuje, Ze kym
nebuda v komerénom rozsahu dostupné ¢isté technoldgie pohonu
alebo alternativne zdroje energie a legislativny ramec nebude ]
prispésobeny ich vykonavaniu, nemali by sa pre rybarsku flotilu EU
zaviest ziadne pravidla zdanovania paliv na urovni EU, pretoze
takéto opatrenia by zhorsili socidlno-ekonomické vyzvy, ktorym uz
rybarske spolocnosti ¢elia v dosledku vysokych cien energie a
inflacie;

zdoraznuje, Zze zmena pohonnych systémov nevyhnutne zahifna okrem
prispésobovania plavidiel aj vyznamné zmeny pristavnej
infrastruktary a vybavenia;

vyzyva Komisiu, aby v spolupraci s ¢lenskymi Statmi zvazila systémy,
ktoré lepSie ulahcia a podporia investicie do Cistej energie, ktoré
budu prisposobené miestnej realite a potrebam, s cielom podporit
energeticku transformaciu a zaistit spravodlivy prechod

na dekarbonizaciu a energeticku transforméaciu vozového parku;

zdbraznuje, Ze opatrenia v oblasti modernizacie, dekarbonizacie a
energetickej transformdacie musia odrazat potrebu prispésobenych a
dostupnych systémov podpory, aby sa zarucila environmentalna a
hospodarska zivotaschopnost flotily; podciarkuje, ze je nevyhnutné,
aby sa z finan¢nych prostriedkov EU, ako je ENRAF, spolu so Statnou
pomocou a sukromnymi financnymi prostriedkami financovali
potrebné investicie do pristavov, energetickej infrastruktury a
plavidiel, a to od navrhu az po dodanie, s cielom zabezpecit potrebny
priestor na dekarbonizaciu a energeticku transformaciu, zvysit
socialnu priestornost plavidiel, aby disponovali primeranymi
pracovnymi priestormi a priestormi pre posadku sliziacimi na
odpocinok a posadka absolvovala naleziti odbornu pripravu, ako aj

s cielom prispiet k udrZzatelnému vyuzivaniu morskych zdrojov;

zdoraznuje, ze maloobjemovy tradi¢ny rybolov méa vo vSeobecnosti
nizSie environmentdlne a uhlikové vplyvy, a preto zohrava v zavislosti
od regionu zasadnu ulohu v ekologickej a socidlnej Struktire tychto
regionov; vyzyva Komisiu, aby v uzkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi
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vytvorila a zaviedla podporné mechanizmy pre maloobjemovy,
drobny a pobrezny rybolov, ktoré umoznia riesit Specifické problémy,
ktorym celi tato Cast odvetvia;

zdoraznuje, ze financné potreby si vyzaduju dokladnu Stadiu Komisie
a rieSenia, ktoré by zahrnali aj sporiace produkty eurdpskych
obcanov a Specializovanych bank, ako st ndmorné banky, s cielom
ponuknut financovanie s podporou eurépskej zaruky na dotknuté
financ¢né produkty a s podporou Eurépskej investicnej banky;

vyzyva na uplné vykondvanie SRP s cielom zabezpecit, aby rybolovné
a akvakulturne ¢innosti boli riadené spravodlivo, vytvarali socidlno-
ekonomickeé prinosy, prispievali k dostupnosti potravinovych
vyrobkov a minimalizovali vplyv ich ¢innosti na biotopy a morské
ekosystémy a zdroven obnovovali a udrziavali populacie lovenych
druhov nad trovnami, pri ktorych sa dosahuje maximalny udrzatelny
vynos; domnieva sa, ze SRP sa musi uplatnovat s prihliadnutim na
osobitné charakteristiky roznych morskych oblasti; zdoraznuje, ze je
dolezité naplno mobilizovat ENRAF, aby sa podporilo vykonavania
SRP a energetickej transformacie flotily; vyjadruje polutovanie nad
tym, Ze SRP a ENRAF ukladaja prisne kapacitné obmedzenia
zalozené na priestornosti, obmedzuju inStalaciu novych pohonnych
systémov a skladovanie paliva a brania zlepSeniu bezpecnosti,
pracovnych podmienok a zdkladného pohodlia rybarov;

pripomina, ze v prebiehajucom hodnoteni SRP a jej pripadnom
preskimani by sa mala posudit a zohladnit situdcia flotily EU a nutné
zlepSenia; zdéraznuje, Ze je zodpovednostou clenskych statov riadit
svoje vnutrostatne kapacitné stropy, ako sa stanovuje v SRP;
poukazuje na to, ze v odvetvi rybolovu uplatnovanie tychto limitov
spolu s restriktivnym pristupom ¢lenskych Statov vytvorilo prekazky
pre dekarbonizaciu a energeticka transformadciu flotily; zdo6raznuje,
ze je dolezité podporovat, prostrednictvom SRP a ENRAF,
dosiahnutie udrzatelnej rybarskej flotily EU v jej troch rozmeroch, a
to vdaka primeranému a potrebnému financovaniu v budicom
viacrocnom financ¢nom ramci;

vita skutocnost, ze sucasny ENRAF zavadza moznost prispiet

k zlepSeniu pracovnych, zivotnych a bezpeCnostnych podmienok na
plavidlach EU bez toho, aby sa zvysila ich rybolovna kapacita, pricom
sa osobitny déraz kladie na pobrezné plavidla a plavidla
maloobjemového pobrezného rybolovu; zdoraznuje, ze ENRAF
prispieva k udrzatelnosti rybarstva a modrého hospodarstva a
pomaha plnit ciel OSN v oblasti udrzatelného rozvoja ¢. 14; je vSak
znepokojeny tym, ze Clenské Staty tieto moznosti vo velkej miere
nevyuzivajd, a domnieva sa, Ze prilisS restriktivne pravidla vytvorili

v tejto suvislosti prekazky;

zastava nazor, ze znizenie zavislosti od fosilnych paliv by nemalo
viest k tomu, ze EU bude pri rozvoji, vystavbe a modernizacii flotily



25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

EU zavisla od krajin mimo EU; poukazuje na to, e strategicka
autonémia EU musi byt Gstrednym prvkom vsetkych politik vratane
dekarbonizacie, energetickej transformdacie a modernizacie flotily,
najma v ramci budicej namornej priemyselnej stratégie;

ziada, aby namorna priemyselna stratégia zahrnula rybarsku flotilu
do svojho ciela, ktorym je podpora modrého hospodarstva a
zabezpecenie alebo opatovné ziskanie veduceho postavenia Eurépy
vo svete v oblasti ndmornych technoldgii;

zdoraznuje, ze v zaujme najdenia konkrétnych a realistickych
spbsobov modernizacie a dekarbonizacie flotily je potrebny
komplexny pristup v celom ndmornom hodnotovom retazci (vratane
vlastnikov lodi, pristavov, dodavatelov energie, lodenic, projekcnych
kancelarii, dodavatelov vybavenia, klasifikacnych spolo¢nosti,
finan¢nych spolo¢nosti, vyskumnych pracovnikov atd.), ktory
vyzaduje spolupracu prostrednictvom iniciativ a programov na
podporu plavidiel s nulovymi emisiami a pristavnej infrastruktury;

v tejto suvislosti zdoraznuje vyznam opatreni na stimulovanie dopytu
po udrzatelnych lodnych palivach, ako je vyuZzivanie politickych
nastrojov a cielov EU, a stimulovania a ulahc¢ovania zavddzania
potrebnej infrastruktury;

vita v tomto ohlade pracu partnerstva pre energeticku transformaciu
odvetvia rybolovu a akvakultury EU, ktoré Komisia zacala v roku
2023 a ktoré ma slazit ako platforma spoluprace, ktorej cielom je
urychlit energeticku transformaciu v odvetviach rybolovu a
akvakultury EU; zdoraznuje, ze spolupraca a dialég v rdmci tohto
partnerstva su sice dolezité, podciarkuje vsak, Ze v zaujme splnenia
cielov musia viest ku konkrétnym zlepseniam podmienok, ktora su
nevyhnutné na dekarbonizaciu;

upozornuje, ze treba posilnit konkurencieschopnost odvetvia a
podporit jeho udrzatelnu transformdciu tym, ze sa podnikom a
pobreznym komunitam poskytne udrzatelna buducnost, a to
vytvorenim nového strategického paktu medzi EU a odvetviami
rybolovu a akvakultury;

zdoraznuje, ze je potrebné stimulovat aplikovany vyskum a
technologické inovacie v obehovom hospodarstve vnutri odvetvia
rybarstva, aj so zameranim na rybdarsky vystroj, podporou pilotnych
iniciativ a izemnych projektov, ktoré posilnuju synergie medzi
podnikmi v sektore rybarstva, rybarskymi miestnymi akénymi
skupinami, prevadzkovatelmi spracovania odpadu, spolo¢nostami
zaoberajucimi sa recyklaciou a inymi hospodarskymi aktérmi, aby sa
zvysila efektivnost vyuzivania zdrojov, zlepSila konkurencieschopnost
odvetvia a vytvorili nové pracovné prilezitosti na miestnej Grovni;

zdoraznuje, ze geografickd odlahlost, ostrovny charakter a mala
rozloha najvzdialenejSich regionov si vyzaduju diferencovany pristup
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k dekarbonizéacii ich odvetvi rybolovu vzhladom na tazkosti, s ktorymi
sa stretavaju ich flotily pri dodrziavani procesu dekarbonizacie a
modernizdacie, ktory so sebou prindsa technologicka a udrzatelna
transformdcia; zdoraznuje, Ze predchadzajice nastroje financovania,
ako je program osobitnych alternativ pre odlahlost a ostrovny
charakter v oblasti rybolovu, zohladnovali osobitné charakteristiky
tychto regiénov, ktoré si uznané v clanku 349 Zmluvy o fungovani
Eurépskej Unie; zdoraznuje, ze v budicnosti sa to musi naplno
zohladnit pri navrhovani a vykonavani nastrojov financovania,
regula¢nych ramcov a inovacnych stratégii;

poznamenava, ze rybarske flotily najvzdialenejsich regiénov su
prevazne maloobjemové a starntce a Celia rasticim bezpec¢nostnym
rizikdm a zhorsSovaniu pracovnych a zivotnych podmienok; dalej
konstatuje, ze ich Strukturdlne podmienky a dodato¢né naklady

v dosledku odlahlosti sa dalej zhorsuju rasticim vplyvom extrémnych
poveternostnych podmienok; zdoraznuje, ze tato situacia obmedzuje
pristup k zdrojom a ohrozuje potravinova bezpecnost a miestne
hospodarstva tychto zemi;

Ziada, aby sa kritéria opravnenosti a investicné priority v ramci
ENRAF a inych nastrojov EU prisp6sobili tak, aby zohladnovali
Strukturalne obmedzenia a environmentalnu zranitelnost
najvzdialenejsich regiénov a aby sa zabezpecilo, Ze energeticka
transformdcia nebude prehlbovat nerovnosti ¢i branit socidlno-
ekonomickej udrzatelnosti tychto tzemi;

zdoraznuje, Zze maloobjemovy pobrezny rybolov, najma v ostrovnych
a najvzdialenejsich regiénoch, je zakladnym kamenom potravinovej
bezpecnosti a hospodarskej, socialnej a kultirnej Struktiry mnohych
miestnych komunit, kde je pristup k zdrojom cerstvych a zdravych
bielkovin uzko spojeny so Zivotaschopnostou miestnej rybolovne;j
Cinnosti; vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, Zze environmentalne ciele
budu plne zlucitelné s hospodarskou udrzatelnostou maloobjemového
pobrezného rybolovu;

vyzyva na posilnent spolupracu s krajinami mimo EU pésobiacimi

v tych istych namornych regiénoch a morskych oblastiach, najma

v ramci regionalnych organizécii pre riadenie rybarstva, ak je to
vhodné a su uz zriadené, s cielom vymienat si najlepsie postupy,
koordinovat investicie a stanovit spolo¢né ciele v oblasti
dekarbonizacie, energetickej transformacie a environmentdalnej
udrzatelnosti rybarstva, aby sa zabezpecilo uplatnovanie spolo¢nych
pravidiel pri si¢asnom dodrziavani zasady reciprocity a
spravodlivych podmienok pre vSetky hospoddarske subjekty;

konstatuje, ze dialkové flotily posobiace v rozvojovych krajinach a na
Sirom mori ¢elia neprekonatelnym prekdzkam, ktoré spocivaja v tom,
ze infrastruktury, ako su pristavy, lodenice a skladovacie strediska
pre nové paliva a pohonné systémy v tychto krajinach, nie su
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pripravené alebo vhodné na uspokojenie potrieb dekarbonizovanych
plavidiel;

navrhuje, aby Komisia presktimala uhlikové a environmentalne
vplyvy vSetkého dovozu produktov rybolovu a akvakultury s cielom
zabranit nerovnakym podmienkam v porovnani s globalnymi
konkurentmi, ktori nepodliehaju podobne prisnym regulacnym
ramcom alebo rovnocennym environmentalnym, zdravotnym a
socialnym normam;

Modernizacia
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zdoraziuje, Zze modernizdcia rybarskej flotily EU je kli¢ovym prvkom
prechodu na udrzatelnejSie a odolnejsSie odvetvie a mala by sa
zaoberat technologickymi a Iludskymi vyzvami a zabezpecit, aby sa
energeticka efektivnost, digitdlna kapacita a prevadzkova bezpecnost
riesili spolu so zlepSovanim pracovnych podmienok na palube;

opakuje, ze zvySena hruba priestornost alebo rekonfigurovana
konstrukcia plavidla umoznujica alternativny pohon alebo zlepsenia
bezpecnosti by sa nemali povazovat za prinos k zvySeniu rybolovnej
kapacity, a teda by nemali prispievat k riziku nadmerného rybolovu;
zdoraznuje, ze oddelenie rybolovnej kapacity a hrubej priestornosti
v zaujme dekarbonizacie, energetickej transformacie alebo zlepsenia
bezpecnosti je nevyhnutné pre spravodlivy politicky rdmec zalozeny
na dbékazoch;

Ziada, aby verejna podpora uprednostnovala modernizaciu plavidiel,
ktora zabezpeci environmentdlne prinosy, socialny pokrok aj zvySenu
kapacitu na riadne uchovavanie ulovkov na palube vratane
chladiacich a konzervacnych systémov, a to v ramci vnutrostatnych
kapacitnych stropov;

vyzyva Glenské Staty, aby vyuZivali finan¢nd podporu EU a ¢lenskych
Statov na uprednostnovanie stratégii modernizacie, ktoré posilnuju
dlhodobt udrzatelnost rybarskych podnikov, podporuju miestne
hodnotové retazce a zabezpecuju, aby rybari mohli nadalej pracovat
za spravodlivych, predvidatelnych a ekonomicky zZivotaschopnych
podmienok;

zdoOraznuje svoj nazor, ze generacna obnova moze ist ruka v ruke

s cielmi Eurépskej zelenej dohody a potrebou zabezpecit digitalnu
transformdciu v rdmci modrého hospodarstva; konstatuje, zZe si to
vyZaduje nielen prilakanie mladych ludi do odvetvia rybolovu, ale aj
zabezpecenie zlepSenia pracovnych a zivotnych podmienok na
palube, poskytnutie lepsieho ubytovania a zariadeni s cielom prispiet
k blahobytu posadky, zaistenie riadnej odbornej pripravy a
informovania a poskytnutie atraktivnych kariérnych vyhliadok a
prilezitosti na vylepsenie ich osobnej situacie - najma ponuknutim
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spravodlivych a stabilnych mozZnosti prijmu a zabezpecenim
udrzatelnosti;

zdoraznuje, ze mladé generdacie rybarov prispievaju k sudrznosti
svojich miestnych komunit, najma v najizolovanejsich pobreznych
regionoch a regionoch s nedostatkom pracovnych prilezitosti, vdaka
comu mozu prispievat k hospodarskym, socidlnym a
environmentalnym zlepseniam v tomto odvetvi; zdoéraznuje tiez, ze je
potrebné posilnit ulohu zien v tomto odvetvi prostrednictvom
zvySenia mobility a pracovnych prilezitosti v celej EU bez tazkosti
alebo obmedzeni, pokial ide o uznavanie ich zru¢nosti a odbornej
pripravy; konstatuje, Ze by to pomohlo zlepsit imidz tohto
priemyselného odvetvia a zatraktivnit ho;

domnieva sa, Ze generacna obnova nesmie viest ku kolizii medzi
generaciami a mala by zahrnat rybarov vSetkych vekovych kategorii,
ktori zabezpecia vyvazeny pristup k ekologickej a digitdlnej
transformacii, aby sa zarucilo, Ze sa nestrati dedi¢stvo skusenosti;

zdoraznuje strategicku ulohu digitalizacie pri modernizacii,
dekarbonizacii a energetickej transformacii rybarskej flotily, ¢im sa
zlepsi aj prevadzkova efektivnost, bezpecnost na mori a pracovné
podmienky rybarov; zdoéraznuje, Ze poskytovanim podpory pre
digitdlne nastroje a systémy, ktoré zlepsuju navigaciu,
predpovedanie pocasia, komunikaciu a vysledovatelnost, najma

v malych flotilach, sa podpori aj znizenie nakladov na palivo a
prispeje k ekonomicky zivotaschopnejsiemu procesu dekarbonizacie;
zdoéraznuje, Ze digitalna transformacia musi byt prepojena

s primeranou odbornou pripravou, budovanim kapacit a navrhovanim
inkluzivnych technolégii, priCom sa musi zohladnit rozmanitost
pouzivatelov a zabezpecit, aby digitalne rieSenia prispievali

k lepSiemu pracovnému prostrediu a spravodlivejSiemu rozdeleniu
technologickych prinosov napriec¢ tymto odvetvim;

zdoraznuje, ze je potrebné vykondavat energetické audity rybarskych
plavidiel prostrednictvom ENRAF; trva na tom, Ze optimalizacia a
dodatoc¢né vybavenie sa musia podporovat vzdy, ked je to mozné,
s cielom zlepsit energeticku ucinnost plavidiel a podporit vyuzivanie
technolégii, najma umelej inteligencie, na optimalizaciu rybolovnych
tras, aby sa rybolov dekarbonizoval cenovo dostupnejsim spdésobom;

zdoraznuje, ze je dolezité zlepsit zber, dostupnost a vyuzivanie
environmentalnych, socidlno-ekonomickych a prevadzkovych udajov
v odvetvi rybarstva, a to aj prostrednictvom digitélnych néstrojov a
prlstupov partlclpatlvneho monitorovania; zdoéraznuje, ze ucinné a
vCasné udaje su nevyhnutné na rozhodovanie zalozené na vedeckych
poznatkoch a na prisposobenie politik meniacim sa ekologickym a
hospodarskym podmienkam; vyzyva na uzsiu integraciu medzi
znalostnymi systémami vratane vedeckého vyskumu, tradi¢nych
ekologickych poznatkov a prevadzkovych udajov v realnom cCase
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s cielom podporit pruznejsie, spravodlivejSie a udrzatelnejsie
riadenie rybarstva;

ziada, aby sa okrem usilia o dekarbonizaciu a energeticku
transformaciu vycClenili osobitné finan¢né prostriedky na podporu
uprav plavidiel, ktoré splnaji minimalne normy pre dobré podmienky
pracovnikov, v stulade s poziadavkami na bezpecnost a ochranu
zdravia pri praci a s medzinarodnymi dohovormi v oblasti pracovnych
noriem v ndmornej doprave, ako je Dohovor Medzinarodnej
organizacie prace z roku 2007 o praci v odvetvi rybolovu, vratane
pristupu k pitnej vode, bezpe¢ného ubytovania, primeranej vyzivy,
ochrany pred tinavou a zdravotnej starostlivosti; domnieva sa, ze
tieto zlepSenia st nevyhnutné na zabezpecenie dostojnosti v préaci, na
predchadzanie irazom a podporu socialnej udrzatelnosti tohto
odvetvia;

zdoraznuje, ze modernizacia, dekarbonizacia a energeticka
transformadcia by mali prispiet aj k hospodarskej zivotaschopnosti,
pracovnym prilezitostiam a konkurencieschopnosti odvetvia
rybarstva EU a nesmu ohrozit ziskovost tohto odvetvia ani
strategicku potravinovu sebestacnost EU;

zdoraznuje, Ze investicie do Upravy plavidiel, digitalnych nastrojov a
kapacit na uchovavanie produktov rybolovu na palube mé6zu pomoct
znizit prevadzkové naklady a emisie, zlepsit kvalitu produktov a
zvysit trhovi hodnotu ulovkov za predpokladu, Ze usilie o splnenie
stanovenych cielov sa podpori vedecky podlozenym a koordinovanym
riadenim vo vSetkych regiénoch a verejnym a sukromnym
financovanim a dobre presadzovanymi trhovymi ndstrojmi;

opakuje, ze modernizaciu, dekarbonizaciu a energeticku
transformdciu rybarstva treba vnimat ako stcast SirSej stratégie
pobrezného a namorného rozvoja vratane namorného priestorového
planovania, ochrany biodiverzity, zmiernovania zmeny klimy a
adaptacie na nu a zavadzania energie z obnovitelnych zdrojov;
podciarkuje, ze je potrebny vyvazeny a koordinovany pristup, aby sa
zabranilo marginalizacii rybarskych komunit; zdéraznuje potencial
pozitivnych synergii medzi udrzatelnym rybolovom, ochranou
oceanov, Cistou energiou a miestnym rozvojom, ak sa riadia
holistickymi, inkluzivnymi, vedecky zalozenymi a izemne
prisposobenymi ramcami;

poukazuje na to, Ze v nedavnej sprave z pracovného semindara
Eurdopskeho parlamentul® sa navrhuje, aby sa v budtcich néstrojoch
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podpory rybarstva zvazili menej obmedzujice podmienky podpory na
prvé nadobudnutie rybarskeho plavidla, obnovu alebo vymenu
motorov a na zlepSenia plavidiel, ktoré si vyzaduju dodatoc¢nu
priestornost, pricom by sa zaroven mali uplatnovat obmedzenia, aby
sa zabranilo nadmernej kapacite alebo nadmernému rybolovu na
urovni jednotlivych segmentov flotily alebo celej vnutrostatnej flotily;
zdoraznuje, ze zaroven by sa jednotlivym rybarskym plavidlam malo
umoznit prisposobit sa hospodarskym, environmentdlnym a
socialnym potrebam;

vyzyva preto na reviziu ustanoveni o opravnenosti, ktoré su

v sucasnosti stanovené v ¢lankoch 13, 17, 18 a 19 nariadenia

o ENRAF, s cielom umoznit verejnii podporu modernizacie alebo
vymenu plavidiel zameranu vyhradne na zlepsenie bezpecnosti,
pracovnych a zivotnych podmienok, energetickej efektivnosti a na
prijatie udrzatelnych rybolovnych technik; zdoraznuje, ze takato
podpora by nemala viest k zvySeniu rybolovnej kapacity alebo
rybolovného usilia a mala by byt podmienena dodrziavanim prisnych
environmentalnych a socidlnych noriem a stcasne by mala zarucit
hospodarsku zivotaschopnost a generac¢ni vymenu, najma

v najvzdialenejSich regionoch a pobreznych oblastiach, kde

z posudeni flotily vyplyva, ze rybolovné usilie je v rovnovahe

s dostupnymi zdrojmi;

trva na tom, ze treba uskutocnit preskimanie ENRAF v polovici
trvania a cielenu reviziu pravidiel SRP a prislusnych usmerneni

s cielom vyhoviet priestorovym a konstruké¢nym poziadavkam na
skladovanie alternativnych paliv, energie a pohonnych systémov a
zvysit flexibilitu rdmca pre Statnu pomoc, pokial ide o vystavbu a
modernizaciu plavidiel; Ziada, aby sa zriadil osobitny nidzovy fond
na urychlenie obnovy flotily, ¢im sa umozni realisticky prechod na
technolégie Cistej energie;

zdoraznuje naliehavu potrebu rieSit nedostatok krytych pracovnych
priestorov, hygienickych zariadeni, vhodnych priestorov na
odpocinok a bezpecnostného vybavenia, ktorym v sticasnosti trpia
mnohé plavidla maloobjemoveho a tradicneého rybolovu; konstatuje,
Ze sucasné vymedzenia rybolovnej kapacity EU nerozliSuju medzi
prevadzkovymi oblastami plavidla a oblastami ur¢enymi na zlepsenie
socialnych a bezpecnostnych podmienok na palube; zdoraznuje, ze to
odradza od investovania do zasadnej modernizacie, ako napriklad
kryté pracovné priestory, priestory na odpocinok a hygienické
zariadenia, ktoré su zasadné pre zabezpecenie déstojnych
pracovnych a zivotnych podmienok; vyzyva Komisiu, aby nasla
rieSenie, ktoré by vyvazilo potreby pracovnikov v oblasti rybolovu
s potrebou zabezpecit, aby sa nezvysila rybolovna kapacita flotily EU,
najma vylucenim priestornosti suvisiacej so socialnou oblastou a
bezpecnostou z vypoctu rybolovnej kapacity;
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vyzyva Komisiu, aby na tento ucel a pri zachovani ramcaa
obmedzeni, ktoré zabrania nadmernému rybolovu, vykonala hlbkové
preskimanie ukazovatelov, ktorymi sa meria rybolovna kapacita a
vplyv rybolovu;

zdoraznuje, ze energeticka transformdcia odvetvia rybarstva si
vyZaduje znacné investicie, ktoré nie su vzdy realizovatelné v pripade
malych podnikov, ktoré sa spoliehaju iba na bezné zdroje; vyzyva
Komisiu, aby z dekarbonizacie urobila prostriedok na podporu
zivotaschopnosti pobrezného rybolovu v EU a zvazila doc¢asné a
prispésobené zvySenie stropu pomoci de minimis v odvetvi rybolovu
a akvakultury s cielom podporit zavadzanie nizkoemisnych
technolégii, udrzatelnui obnovu a/alebo adaptaciu flotily a
energeticku efektivnost v celom dodavatelskom retazci, co sa ma
vykonavat v spolupraci s odbornikmi v tejto oblasti flotily, aby sa
stimulovali investicie;

Vyvoj a zavadzanie rybarskeho vystroja
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zdoraznuje, ze inovacie v oblasti rybarskeho vystroja a technik by
mali byt zaloZené na najlepsich dostupnych vedeckych d6kazoch a
mali by sa riadit jasnymi environmentalnymi cielmi, prispievat

k lepsej selektivnosti, znizovaniu vedlajsich alebo ndhodnych
ulovkov, minimalizacii rizik straty a opustenia rybarskeho vystroja,
k optimalizacii tras plavidiel, hospodarskym prinosom a mensSiemu
vplyvu na morské biotopy; zdoéraznuje potrebu cielenych verejnych a
sukromnych investicii a regulacnej pomoci na podporu vyvoja,
testovania a rozsirovania rybarskeho vystroja, ktory zlepsuje
ekologické vysledky aj prevadzkovu zivotaschopnost udrzatelnych
flotil;

vyzyva Komisiu, aby podporovala inovacie investiciami do zvySenia
selektivnosti rybarskeho vystroja, zlepsenia pristavnej infrastruktary
a modernizacie rybarskych plavidiel s cielom zlepsit zdravotné,
bezpecnostné a pracovné podmienky, zvySit energeticku ucinnost,
znizit emisie a zlepsit kvalitu ulovkov;

pripomina, ze pri vyvoji a zavadzani inovacného rybarskeho vystroja
a technik treba dodrziavat zasadu predbeznej opatrnosti; zdéraznuje,
Ze pri vyvoji a zavadzani inovacného rybarskeho vystroja a
technoldgii je nevyhnutné podporovat ekosystémovy pristup s cielom
znizZit vedlajsie ulovky, minimalizovat nahodné ulovky, zniZit vplyv na
morské dno a zlepsSit palivova ucinnost; zdoraznuje, ze pilotné
projekty a experimentalny rybolov by mali zostat obmedzené, pokial
ide o trvanie a pocet plavidiel, s cielom otestovat nové technolégie
vystroja a pohonu a zabezpecit, aby nedoslo k ich rozsiahlemu
zavadzaniu, kym sa vedecky, nezavisle a plne neposudi ich
environmentalny, socidlny a hospodarsky vplyv a nepreukaze sa, ze
su bezpecné a udrzatelné;
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zdoraznuje naliehavu potrebu investovat do rybolovnych technologii,
ktoré znizuju nechcené ulovky, zlepsuju selektivnost a minimalizuju
narusenie ekosystému, a tieto technoldgie zavadzat; zdoraznuje, ze
technologické transformdcie v tomto odvetvi treba dalej ulahcovat
casovo efektivnejSim sposobom a riadit sa technologickou neutralitou
a spolahlivymi vedeckymi dokazmi vratane vsSetkych aspektov
udrzatelnosti; ziada, aby rozhodovacie procesy tykajice sa
schvalovania vystroja, opravnenosti financovania a regulacnej
flexibility vychadzali z najlepsich dostupnych vedeckych poznatkov,
boli v stlade so vsSetkymi prislusnymi politikami a predpismi a
prispievali ku vSetkym trom pilierom udrzatelnosti;

vyzyva Komisiu, aby zohladnila osobitosti jednotlivych morskych
oblasti a regionalne rozdiely, posilnila regionalizdciu a prisposobenie
viacro¢nych planov riadenia tymto cielom selektivnosti a v tizkej
spolupraci s poradnymi vybormi a miestnymi flotilami uprednostnila
pouzivanie vystroja s mensim vplyvom na ekosystémy, a to

s prihliadnutim na socidlno-ekonomické vplyvy a zmenu klimy;

zdoraznuje potrebu osobitnych rozpoctovych riadkov na financovanie
vyskumu dekarbonizacie a energetickej transformacie v budiicom
viacro¢nom finan¢nom ramci, napriklad v ramci Eurépskeho fondu
pre konkurencieschopnost a programu Horizont Eurdpa;

zdoraznuje, ze prenosnost vedeckych inovacii na rybarov méze byt
ovplyvnena rizikom straty prijmov pracovnikov pocas testovacich faz;
vyzyva Komisiu, aby zvazila finan¢nu podporu na zmiernenie tohto
rizika a urychlenie zavadzania vystroja, ktory je selektivnejsi a ma
mensi vplyv;

uznava rastuci prinos rybarov ku klimatickym opatreniam a

k ochrane zivotného prostredia prostrednictvom cinnosti, ako je zber
morského odpadu vratane strateného alebo opusteného rybarskeho
vystroja; zdoraznuje, ze tato uloha by sa mala povzbudzovat a
podporovat cielenymi stimulmi, primeranou pristavnou
infrastrukturou a vytvaranim doplnkovych zdrojov prijmov spojenych
s cielmi obehového hospodarstva; zdoraznuje, ze podpora
ekologického prinosu rybarov pomaha posilinovat spolocensku
prijatelnost povolania, posiliuje ich ilohu strazcov mora a prispieva
k Sirsim cielom udrzatelnosti a obnovy morského prostredia;

vyzyva Komisiu, aby zabezpecila inkluzivne zapojenie vSetkych
prisluSnych zainteresovanych stran vratane drobnych rybéarov,
organizacii vyrobcov a pobreznych komunit do navrhovania, vyvoja a
hodnotenia inovacného rybarskeho vystroja, a to na rozdiel od
uplatnovania univerzalneho pristupu; zdoéraznuje, ze participativne
riadenie posiliiuje legitimitu, praktickost a akceptaciu pravidiel a
zaroven umoznuje zaclenenie miestnych ekologickych znalosti a
osobnych skusenosti;
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ziada, aby verejné politiky a néstroje financovania uprednostnovali
podporu rybarov a komunit, ktoré pouzivaju udrzatelny vystroj a
postupy prispievajuce k ochrane biodiverzity a dlhodobej stabilite
zdrojov; zdo6raznuje, Ze uznanie a podpora udrzatelnych technik a
ekosystémového pristupu k rybarstvu st nevyhnutné na
zabezpecenie odolnosti pobreznych komunit, zachovanie tradi¢nych
poznatkov a podporu spravodlivej a inkluzivnej transformacie v tomto
odvetvi;

vyzyva na integraciu systémov detekcnych technoldgii zaloZenych na
umelej inteligencii s cielom podporit selektivne rybolovné postupy,
zlepsit informovanie o tlovkoch a znizit nechcené ulovky; domnieva
sa, ze kombinovanim inteligentnych technoldgii s inova¢nym
vybavenim mozno zvysi selektivnost a environmentalnu vykonnost;

zdoraznuje, ze riadenie rybarskeho vystroja a rybolovnych technik by
malo byt zaloZené na inkluzivnych a adaptivnych ramcoch riadenia,
ktoré odrazaju rozmanitost flotil, morskych oblasti a rybolovnych
postupov v celej EU, a poukazuje na to, Ze je dolezité zabezpecit, aby
bol tento regula¢ny ramec jasny, predvidatelny a s dlhodobymi
politickymi cielmi; zdoraznuje, ze treba posilnit spolupracu medzi
vedcami, rybarmi a organmi pri vyvoji, testovani a hodnoteni nového
vystroja, ¢im sa podpori vzdjomna dovera a spolo¢na zodpovednost
za udrzatelné vysledky; pozaduje, aby ¢asovo efektivne rozhodovacie
procesy boli transparentné, participativne a schopné integrovat
vyvijajicu sa socialno-ekologicku realitu v praxi;

zdoraznuje, Ze je potrebné zlepsit meranie rybolovného tusilia
prostrednictvom ndastrojov riadenia, ktoré nie s zalozené vylucne na
dnoch na mori, a zacat zohladnovat skutoc¢ny cas, pocas ktorého sa
vystroj pouziva na lov - ,,Cas ponorenia“ alebo ,aktivny rybolov*;
ziada preto, aby sa vo vhodnych pripadoch preskumali vymedzenia
pojmu ,rybolovné ¢innosti” v pravnych predpisoch EU tak, aby lepsie
odrdazali odlisné prevadzkové charakteristiky rybarskeho vystroja a
prispievali k spravodlivejSiemu a Gc¢innejSiemu riadeniu rybolovného
usilia;

podporuje pilotné projekty a zdéraznuje ich vyznam ako
demonstratorov inovacii a tiez ako odrazovych mostikov

k dosiahnutiu urovne technologickej vyspelosti, ktora je nevyhnutna
na ziskanie potrebnych schvéaleni a na pripravenost na
komercializaciu a zavadzanie vo vacsom rozsahu; pozaduje
monitorovanie najucinnejsich pilotnych projektov, aby sa predislo
duplicite predlozenych projektov, resp. zabranilo netspechu
projektov, ktoré su aj tak ucinné;

poukazuje na to, Ze rybari mézu pri ucasti na pilotnych projektoch
utrpiet straty ulovkov a prijmov; zdoraznuje, ze uplatnovanie
pravidiel ENRAF na pilotné projekty obmedzuje urcité
experimentovanie v praxi; vyzyva Komisiu, ¢lenské Staty a regionalne
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organy, aby rozvijali vyuzivanie ,Zivych laboratérii“ na zostuladenie
inovacii s miestnymi iniciativami s cielom umoznit praktické
testovanie, aby sa zabezpecilo, ze nové inovacie budu fungovat

v praxi a nebudu prestavovat zbytocnu zataz pre toto odvetvie;

pozaduje, aby sa vytvoril spolo¢ny rdmec EU pre ozna¢ovanie a
vysledovatelnost, ktory umozni spotrebitelom a kupujucim
identifikovat produkty rybolovu, ktoré spliaju prisne
environmentdalne, sanitarne a socialne normy;

zdoraznuje, ze uspech ekologickej a digitdlnej transformécie

v odvetvi rybarstva vratane jeho dekarbonizacie a energetickej
transformacie zavisi od dostupnosti kvalifikovanych a dobre
vyskolenych pracovnikov; vyzyva na lepsSie vyuzivanie existujucich
programov EU, ako su Erasmus+, Eurépsky socialny fond plus a
ENRAF, s cielom podporovat formalnu a neforméalnu odbornu
pripravu v oblasti bezpecnosti pri praci, digitalnych nastrojov,
environmentalneho povedomia a udrzatelnych rybolovnych technik;
zdbraznuje, Ze je dolezité uznavat a financovat odbornu pripravu
potrebni na zavedenie a vyuzivanie novych technolégii a motorov,
ako aj praktickych zrucnosti ziskanych na zaklade skiisenosti a
ulahc¢it medzigeneracny prenos poznatkov; podciarkuje, ze odborna
priprava by mala byt nepretrzita, inkluzivna a prisp6sobena
vyvijajucim sa potrebdm rybarov a pobreznych komunit, najma vo
vzdialenych a Strukturalne znevyhodnenych oblastiach;

zdoraznuje potencial odvetvi akvakultury, chovu makkysov, kérovcov
a ostnatokoZcov a pestovania rias, €o sa tyka zniZovania uhlikovej
stopy ndsho potravinového systému; vita, ze sa ¢oraz CastejSie
uplatnuju nizkouhlikové postupy, ako je udrzatelné krmivo a
pouzivanie dekarbonizovanych nakladnych ¢lnov, a vyzyva preto, aby
sa takéto technolégie rozvijali vo vacsom rozsahu v chovoch, v
ktorych je to vhodné; zd6éraznuje, Ze buduci vyvoj by mal
uprednostnovat udrzatelnych vyrobcovia v oblasti akvakultury, ktori
nesposobuju skody na morskej biodiverzite a zaroven vytvaraju
socialno-ekonomické prinosy pre pobrezné komunity;

zastava ndzor, ze vytvorenie spolocnej politiky v oblasti akvakultury
na rovnakej urovni ako SRP spolu s prijatim kvantifikovanych cielov
rozvoja akvakultiry moze primerane prispiet k dobre zvazenému
procesu dekarbonizacie a energetickej transformacie modrého
hospodarstva EU;

zdoOraznuje, Ze jasny a sudrzny pravny ramec s meratelnymi
kritériami a ukazovatelmi udrzatelnosti je dolezity pre usmernovanie
a sledovanie rozvoja akvakultury v EU vratane lepsieho namorného
priestorového planovania; vyzyva preto na zvysenie investicii a
politik na podporu udrzatelnej morskej a vnutrozemskej akvakultury,
chovu makkysov, kérovcov a ostnatokozcov a pestovania rias ako
neoddelitelnej sucasti eurépskej stratégie pre nizkoemisné modré
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hospodarstvo a na zvysenie odolnosti akvakultiry voci vplyvom
zmeny klimy;

poveruje svoju predsednicku, aby postupila toto uznesenie Rade
a Komisii.



